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MANUAL DE USUARIO
MINI SISTEMA DE AUDIO CON REPRODUCTOR DE
DISCO COMPACTO, DISCO DE ACETATO, RADIO
AM/FM, CD, USB Y BLUETOOTH

MODELO: BT9005






GRACIAS POR ADQUIRIR NUESTRA
| TORNAMESA SELECT SOUND

"Para asegurar un rendimiento dptimo de tu tornamesa te
‘ recomendamos leer ef siguiente manual antes de usarta”




Precauciones

Este simbolo, siempre que aparece, le advierte de la

& presencia de voltaje peligroso sin aislar dentro de la caja;
este voltaje puede ser suficiente para constituir un riesgo
de descarga.

instrucciones operativas y de mantenimiento que

j Este simbolo, siempre que aparece, le advierte sobre
aparecen en la documentacion adjunta.

Instrucciones de Seguridad

1. Lea este manual antes de usar el tocadiscos y consérvelo para
futuras consultas. Utilice el producto Unicamente como se indica
para evitar dafos o mal funcionamiento.

2. No abra el equipo. Existe riesgo de descarga electrica y la
garantia se anulara. El producto no contiene piezas que puedan
ser reparadas por el usuario. Cualquier reparacion debe ser
realizada por personal autorizado.

4. Utlice Unicamente la fuente de alimentacion y accesorios
originales o compatibles con las especificaciones indicadas.

5. No exponga el producto al agua ni a la humedad. Evite
salpicaduras y no cologue objetos con liquidos, como vasos o
jarrones, sobre el tocadiscos.

6. Coloque el equipo sobre una superficie firme y plana, aseguran-
do una adecuada ventilacion.

7. No exponga el tocadiscos a la luz solar directa ni a fuentes de
calor como estufas, homos o calefactores. No coloque velas u
objetos con fuego cerca del equipo.




Instrucciones
1. Lea todas las instrucciones antes de utilizar este producto.

2. Consulte la informacion de garantia para conocer los servicios
disponibles.

3. La garantia no cubre dafios ocasionados por un uso indebido del
producto.

Contenido

- Tornamesa de gramaéfono
- Adaptador RPM

- Manual de usuario

Especificaciones eléctricas
110Vca 60Hz 16W

Instalacion del Altavoz Clasico

01. Retire con cuidado el rodamiento del altavoz clésico del eje
RJ45. Insértelo en la parte posterior de la caja de madera.
(Consulte el diagrama de instalacion 1).

02. Después de colocar el rodamiento del altavoz en la parte
posterior de la caja de madera, apriete frmemente el tomillo M6.
(Consulte el diagrama de instalacion 2).

08. Inserte la cubierta frontal en la bocina. (Consulte el diagrama de
instalacion 3).






. Bocina
02. Altavoz
B
04. Sintonizador
‘ 05. Selector de modo / Botén de grabacion
‘ 06. Encendido / Volumen
07. Ranura para tarjeta SD
| 08. Ranura USB
09. Boton de reproduccion aleatoria
‘ 10. Puerta del CD

@

. Lente del dial de radio

o O

11. Indicador de modo
‘ 12. Botdn de siguiente / avance rapido
‘ 18. Botdn de pista anterior / retroceso
14. Boton PROG (programacion)
‘ 15. Botén REPEAT
16. Boton PLAY/PAUSE
| 17. Botén STOP

Tornamesa / Phono



18. Boton OPEN/CLOSE
19. Brazo del tocadiscos |
20. Cartucho

21. Plato |
22. Adaptador RPM

23. Selector de velocidad (33 1/3 | 45 | 78 RPM) |
24. Cable de alimentacion AC |
25 Antena de cable FM

Precaucion
No conecte la antena de cable FM a una antena externa. |

Operacion en Corriente Alterna (AC)
Este tocadiscos clasico AM/FM con reproductor de CD funciona |
con corriente 110Vca 60Hz 16W

Conecte el cable de alimentacion a un tomacorriente que



suministre el voltaje adecuado.

Atencién: Aseglrese de que el selector de voltaje coincida con el
voltaje de su regién. De lo contrario, el equipo no funcionara
correctamente.

Operacién del Radio

01. Presione el control POWERNOL para encender la unidad.
02. Cologue el selector de modo en posicion "AM” o “FM”.

083. Gire el control de sintonizacion (TUNING) para seleccionar la
estacion deseada.

04. Mientras escucha una estacion estéreo, el color del indicador
LED cambiara.

05. Ajuste el control POWERA/OL para obtener el nivel de
volumen deseado.

06. Para apagar la radio, presione el control POWERA/OL.

Consejos para una buena recepcion de radio
01. Para asegurar la maxima sensibilidad del sintonizador FM, la

antena de cable FM debe estar completamente extendida para
obtener la mejor recepcion posible.

02. Para asegurar la mejor sensibilidad AM, intente reposicionar
la unidad hasta obtener la mejor recepcion.

Reproducciéon USB/SD
Conecta el medio de almacenamiento cuando el dispositivo esta

apagado.

Enciende el dispositivo con "POWER/N/OL" y selecciona USB o
CARD con el MODE/REC.

Las funciones de control son las mismas que la reproduccion por
CD.




Los elementos de control son los mismos que en el modo CD.

Reproductor CD / MP3

01. Presione POWER/VOL para encender la unidad v gire
MODE/REC para seleccionar CD.

02. Presione el botén & . [ a pantalla mostraré “OPEN".

03. Cologue el disco en la bandeja del CD con la etiqueta hacia
arriba.

04. Presione nuevamente el botén 4. a bandeja se cerrara
automaticamente y la pantalla mostrara "“READ".

Una vez que el disco sea leido, la pantalla mostrara el nimero
total de pistas.

05. Sila pantalla muestra “ 13, significa que el disco no puede
leerse 0 no hay un disco insertado.

06. Presione MI para iniciar la reproduccion desde la primera
pista hasta la Ultima.

La pantalla mostrara el nimero de pista actual.

Al finalizar todas las pistas, la pantalla volvera a mostrar el
numero total de pistas.

07. Durante la reproduccion, presione MI para pausar y vuelva a
presionar MI para reanudar.

08. Para detener la reproduccion, presione B . La pantalla
mostrara el nimero total de pistas del disco.

Funcién de salto de pista
Durante la reproduccion, presione o wipara seleccionar la pista

deseada.
Mantén presionado el botén ke o wi para avanzar o retroceder

rapidamente



Funcidn de repeticion

Presione una vez REPEAT: la pantalla mostraré RE ONE vy repetira
la pista actual.

Presione dos veces REPEAT: la pantalla mostrara RE DIR vy repetira
la carpeta actual (solo MP3-CD).

Presione tres veces REPEAT: la pantalla mostrara RE ALL y repetira
todo el disco.

Presione cuatro veces REPEAT: la pantalla mostrara OFF vy
regresaré a la reproduccion normal.

Funcién aleatoria
Presiona el boton “RANDOM” para iniciar el modo de reproduccion
aleatoria; la pantalla mostrara "RANDOM",

Presiona el botén nuevamente para salir del modo de reproduccion
aleatoria; la pantalla mostrara "OFF".

Reproduccion programada (solo CD)

01. Cologue la unidad en modo detenido y presione PROGRAM.
La pantalla mostrara PO1,

02. Presione e 0 »i para seleccionar la pista que desea programar
vy presione PROGRAM para confirmar.

083. Repita el paso 2 para programar mas pistas.

Hasta 20 pistas en CD.

04. Presione Ml para iniciar la reproduccion de las pistas programa-
das.

Nota: Para eliminar las pistas programadas, presione dos veces el
botén m ; todas las pistas programadas se borraran.




Sincronizacién Bluetooth

01. Cologue su dispositivo aprox a 3 mts de la tomamesay vaya a
Configuracion / Bluetooth; (en su dispositivo).

< Bluetooth g
02. Seleccione C——
EUPHONIA, escuchara Activado -

que estan conectados su

Dispositivos disponibles

tornamesa con el

dispositivo.

Nota: si tu dispositivo pide una contrasena ingresa la predetermi-
nada que es: 0000

Phono (Tocadiscos)
01. Encienda la unidad con POWERA/OL vy seleccione PHONO
con MODE/REC.

02. Cologue el disco sobre el plato.

Nota: Para reproducir discos de 45 RPM, inserte el adaptador de
45 rpm en el centro del plato y luego cologue el disco.

083. Ajuste el selector de velocidad a 33 1/3, 45 o 78 RPM, segin
el disco.

04. Cologue la aguja levantando cuidadosamente el brazo del
tocadiscos y bajandolo suavemente sobre el disco.

05. Ajuste el control de volumen al nivel deseado.

Para detener la reproduccion, levante el brazo con cuidado y
coléquelo nuevamente en su soporte.



Grabacion

01. Conecte o desconecte la memoria USB solo cuando la unidad
esté apagada.

02. Encienda la unidad y seleccione el modo deseado.

083. Presione MODE/REC para iniciar la grabacion; la pantalla
mostraréd REC durante 2 segundos.

04. En modo CD o CARD puede seleccionar otra pista usando los
botones de salto.

05. Durante la grabacion, la seleccion de modo queda bloqueada.
06. Presione MODE/REC nuevamente para detener la grabacion;
la pantalla mostraréa STOP durante 2 segundos.

Nota: El archivo grabado se guarda en la carpeta RECORD de la
memoria USB en formato MP3.

Mantenimiento

Limpieza de la unidad

No utilice productos quimicos volatiles (insecticidas, etc.).

Limpie suavemente con un pano seco y suave.

Limpieza de cabezales de cassette

Para asegurar un alto rendimiento del reproductor/grabador de
cassette, limpie el cabezal, rodillo y eje después de 40 horas de
uso.

Puede utilizar un cassette limpiador o liquido limpiador siguiendo
las instrucciones del fabricante.

Limpieza del reproductor de CD

Si hay polvo en el lente, eliminelo con aire (soplador).

No toque el lente.




Si queda una huella, limpiela suavemente con un hisopo de
algodon humedecido con alcohol isopropilico. (Consulte a su
distribuidor).

Nota: Debido a mejoras continuas, las funciones y especificacio-
nes del producto pueden cambiar sin previo aviso. El producto
fisico sera el estandar final.

Declaratoria NOM

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes
dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause
interferencia perjudicial.

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacion no deseada.




¢Dudas o comentarios?
Contactanos:
hola@selectsound.com.mx
© 555565 7490

hi¢

Utilizamos materiales reciclados para reducir las emisiones
de carbono. “Cuidemos el medio ambiente para tener un
planeta libre de residuos”.




VISITANOS:

> www.selectsound.com.mx

@ Select Sound @ @selectsoundmx



